TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Remitente: LA OFICINA RECEPTORA

Destinatario: PC T

Oficina Internacional dela OMPI

34, Chemin des Colombettes NOTIFICACION DE RETIRADA
1211 - Ginebra 20
SUIZA
(Instruccion Administrativa 326 del PCT)

Referencia del expediente del solicitante o del mandatario Fecha de expedicion

(dia/mes/afio)
Solicitud internacional N° Fecha de presentacion internacional

(dia/mes/afio)
Solicitante

1. LaOficinareceptoratransmite ala Oficina Internacional una declaracion de retirada que harecibido del solicitante el

2. Laretiradaserefiere

O
0

0]

alasolicitud internacional

alas designaciones de |os siguientes Estados:

[[] paraunapatente ARIPO(AP)
(si laretirada concierne a ciertos Estados solamente, especificar esos Estados por medio de los codigos de dos
letras):

[] todoslos Estados designados para una patente Euroasiatica (EA)

[] paraunapatente Europea (EP)
(si laretirada concierne a ciertos Estados solamente, especificar estos Estados por medio de los cédigos de
dos |etras):

[] todos los Estados designados para una patente OAPI (OA)

[] paraunapatente nacional (especificar los Estados por medio de cddigos de dos letras):

alareivindicacion de prioridad
(si han sido reivindicadas varias prioridades, especificar la o lasreivindicacionesde prioridad a las que se aplica laretirada):

3. [ Unacopiade lapresente notificacion hasido enviada ala Administracion encargada de la blsqueda internacional .
Nombrey direccion postal de la Oficinareceptora Funcionario autorizado
N° de fax: N° de teléfono:

Formulario PCT/RO/136 (Octubre 1996; reimpresion Enero 2004)
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